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1 Sicherheitsrelevante Vorschriften und Hinweise

Die Sektionaltor- und Rolltorsteuerung MO715GFA ist gemal} den folgenden Richtlinien und
Vorschriften entwickelt und gebaut.

EMV EN61000-6-1:2001 Storfestigkeit ,\Wohnbereich
EN61000-6-2:2001 Storfestigkeit, Industrie
EN61000-6-3:2001 Storaussendung, Wohnbereich und Kleinbetriebe
EN61000-6-4:2001 Stoéraussendung, Industrie

Sicherheit EN60335-1  Sicherheit Elektrischer Gerate fur den Hausgebrauch und ahnliche Zwecke,
Allgemeine Anforderungen
EN12445 Nutzungssicherheit kraftbetatigter Tore, Prifverfahren
EN12453 Nutzungssicherheit kraftbetatigter Tore, Anforderungen
EN12978 Schutzeinrichtungen fur kraftbetatigte Tore, Anforderungen u. Prufverfahren
EN60335-1  Sicherheit elektrischer Gerate flir den Hausgebrauch
DIN EN 418 Sicherheit von Maschinen, NOT-AUS-Einrichtungen
BGR232 Richtlinien fir kraftbetatigte Fenster, Turen und Tore

Alle Hinweise in dieser Anleitung mussen vom Anwender beachtet werden.

Grundsatzlich durfen an elektrischen Anlagen nur Elektrofachkrafte arbeiten. Sie miussen die
relevanten Vorschriften kennen, mdgliche Gefahrenquellen erkennen und geeignete
Sicherheitsmalinahmen treffen kdnnen.

Die Betriebssicherheit der Steuerung MO715GFA ist nur bei bestimmungsgemaler Verwendung
gewahrleistet.

Bei der Installation, der Inbetriebnahme, Wartung und Prifung der Steuerung missen die im
Einzelfall gultigen Sicherheits- und Unfallverhtutungsvorschriften beachtet werden.

2 Erste Inbetriebnahme

Die Steuerung ist lediglich fur Wechselstrommotor 1x230V mit symmetrischer Wicklung und
Endschaltereinheit mit 2 (3) Mikroschalter geeignet. Die Abschaltung des Motors in den Endlagen
erfolgt durch die Mikroschalter der Endschaltereinheit. Die Bedienungsanleitung des Antriebs-
herstellers ist unbedingt zu beachten. Die Steuerung gemaf des Anschluf3planes anschlielRen =
siehe Punkt 3

- Endschalter AUF / ZU einstellen (Totmannbetrieb = Auslieferungszustand).
- Betriebsart auswahlen: Selbsthaltebetrieb (DIP5 = ON)

Achtung!

Nur mit angeschlossener Schaltleiste und Lichtschranke zulassig. Der angeschlossene Widerstand
8,2kQ (Klemme SLZ) ist zu entfernen. Bitte beachten: in der Totmann-Betriebsart ist die optionale
Funksteuerung ohne Funktion. (Es leuchtet nur die LED Funk)

Jetzt kbnnen Sie gegebenenfalls weitere Funktionen der Steuerung einstellen = siehe Punkt 5

Auswahl Warnlicht oder 3-Minuten-Licht

Betriebsart auswahlen: Selbsthaltebetrieb oder Totmannbetrieb
Selbsthaltebetrieb mit oder ohne Zulaufautomatik

Offenhaltezeit bei aktivierter Zulaufautomatik: 10, 30 oder 90 Sek.
Selbsthaltebetrieb mit oder ohne Lichtschranken-Schliel3automatik
Bedientaster BA mit Funktion Auf oder Folgebetrieb Auf-Stop-Zu

Die unterstrichene Auswahl entspricht der Werkseinstellung (Auslieferzustand).

GfA - Gesellschaft fiir Antriebstechnik
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3 AnschluBplan der Steuerung:
Ubersichtsplan

mit AnschluB einer Lichtschranke und einer 8k2 Sicherheitsleiste
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Mehrere Schaltleisten mit 8k2 AbschluBwiderstand

Hinweis:

FRABA Sicherheitsleiste (System OSE)

Sender Empféanger

e Wird keine Sicherheitsleiste bendtigt, so mufld am Eingang LS/SLZ ein 8,2 kQQ Widerstand

angeschlossen werden.

Wird keine Lichtschranke bendtigt, so mul3 eine Bricke im Eingang BT eingebaut werden.

Wird der Eingang BS nicht bendtigt, so mul3 eine Brucke eingebaut werden.

GfA - Gesellschaft fiir Antriebstechnik
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4 Sicherheitsfunktionen
SchlieBkanten Sicherung durch SLZ

e Meldet SLZ beim SchlieRen in den letzten 6% der Laufzeit vor der Endlage Zu, so erfolgt nur
Stopp.

e Meldet SLZ beim SchlieRen im Selbsthaltebetrieb in den ersten 94% der Laufzeit vor Endlage
Zu, so erfolgt Stopp und fur 5s Kurzricklauf. Fur die Steuerung steht das Tor dann in einer
Zwischenstellung. Wenn die Zulaufautomatik eingeschaltet ist, findet nach dem durch die SLZ
ausgelosten Kurzricklauf und Ablauf der eingestellten Offenhaltezeit ein automatischer Zulauf
statt.

Anmerkung: Die Offenhaltezeit wird solange neu gestartet, wie die SLZ ein Hindernis meldet.
Sie lauft erst ab, wenn SLZ kein Hindernis mehr meldet.

Diese SchlieBversuche werden gezahlt. Nach 3 SchlieRversuchen wird die Zulaufautomatik
gesperrt.

e Meldet SLZ beim Schlieen im Totmannbetrieb in den ersten 94% der Laufzeit vor Endlage Zu,
so erfolgt Stopp und flr 1s Kurzricklauf.

Lichtschranke LSZ

An die Steuerung kann eine Lichtschranke LSZ zur Absicherung der Laufrichtung Zu
angeschlossen werden. Wie im Anschlussbild (Punkt 3) dargestellt, wird die LSZ an den Eingang
BT angeschlossen.

o Meldet LSZ beim Schlie3en im Selbsthaltebetrieb, so erfolgt nur Stopp und fir 5s Kurzrticklauf.
Fur die Steuerung steht das Tor dann in einer Zwischenstellung. Wenn die Zulaufautomatik
eingeschaltet ist, findet nach dem durch die LSZ ausgeldsten Kurzricklauf und Ablauf der
eingestellten Offenhaltezeit ein automatischer Zulauf statt.

Anmerkung: Die Offenhaltezeit wird solange neu gestartet, wie die LSZ ein Hindernis meldet.
Sie lauft erst ab, wenn LSZ kein Hindernis mehr meldet.

Diese SchlieRversuche werden gezahlt. Nach 3 SchlielRversuchen wird die Zulaufautomatik
gesperrt.

o Meldet LSZ beim SchlieRen im Totmannbetrieb, so erfolgt Stopp und flr 1s Kurzriicklauf.

Lichtschranken-SchlieRautomatik

Bedingung:

Die Lichtschranken-Schliefautomatik ist eingeschaltet (DIP6 = ON) und das Tor steht der in
Endlage Auf. Nach Betatigung und Verlassen der Lichtschranke schlie3t das Tor vorzeitig nach
einer Verzogerung von 3s Bei eingeschalteter Zulaufautomatik (Tabelle Punkt 5, DIP 3+4) und
Warnlicht (DIP2=0N) lauft vor der SchlieRbewegung die Vorwarnzeit (Raumzeit) von 3s ab.

Hinweis: Es findet kein Lichtschrankentest statt.

GfA - Gesellschaft fiir Antriebstechnik
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5 Konfiguration durch DIP-Schalter

Achtung: DIP-Schalter nur im spannungslosen Zustand umschalten.
Nach dem Umschalten von DIP-Schaltern muss der Lerntaster betatigt werden,
um geanderten Einstellungen zu speichern! (TUV-Forderung).

DIP |Bezeichnung Funktion wenn ON Funktion wenn OFF

1 Folgefunktion BA und der Deckelschalter |BA und der Deckelschalter Auf
Auf haben die Folgefunktion |haben die Funktion Auf
(BT). NUR im Selbsthalte-

betrieb
2 230V Relais Warnlicht 3-Minuten-Licht
3+4 | Zulaufautomatik Siehe unten
5 Betriebsart Selbsthaltebetrieb Totmannbetrieb
6 Lichtschranken- Mit LS-Schlieffautomatik Ohne LS-Schliefautomatik

SchliefRautomatik

DIP3 |DIP4 Funktion

OFF OFF Folgebetrieb ohne Zulaufautomatik

OFF ON Zulaufautomatik mit 10s Offenhaltezeit

ON OFF Zulaufautomatik mit 30s Offenhaltezeit

ON ON Zulaufautomatik mit 90s Offenhaltezeit

Anmerkung: Die grau hinterlegten Felder zeigen die Einstellung bei Auslieferung an.

6 Lernen der Torlaufzeit

Die Motorlaufzeit ist fur beide Laufrichtungen (Auf und Zu) separat lernbar.
Die Werkseinstellung betragt 90 Sekunden fur beide Richtungen.

1. Der Lerntaster wird fur ca. 3 Sekunden betatigt, bis die LED FUNK blinkt. Die Steuerung ist im
Lernmodus.

2. Der Taster Auf wird kurz betatigt. Damit wird das Lernen der Laufzeit aktiviert. Das Tor 6ffnet.

3. Wenn das Tor die Endlage Auf erreicht hat, muss der Lerntaster betatigt werden. Jetzt wird das
Tor geschlossen. Die Laufzeit zum SchlieRen wird dabei gemessen.

4. Sobald das Tor die Endlage Zu erreicht hat, muss der Lerntaster betatigt werden. Die
gemessenen Laufzeit zum Schlieen wird gespeichert. Anschliefend 6ffnet das Tor und die
Laufzeit zum Offnen wird gemessen.

5. Sobald das Tor die Endlage Auf erreicht hat, muss der Lerntaster betatigt werden. Die
gemessenen Laufzeit zum Offnen wird gespeichert und die Steuerung kehrt in den
Normalbetrieb zurick.

Anmerkungen:
¢ Die maximale Laufzeit betragt 10 Minuten. Die minimale Laufzeit betragt 1s.

¢ Im normalen Betrieb wird der Motor fur die Dauer der Laufzeit + Laufzeitreserve angesteuert.
Die Laufzeitreserve betragt 12,5% der gelernten Laufzeit.

e Der Kurzricklauf durch LSZ oder SLZ betragt 5s, auch wenn eine kiirzere Laufzeit eingelernt
ist.
GfA - Gesellschaft fiir Antriebstechnik
Wiesenstr. 81, 40549 Diisseldorf (Heerdt), Germany 7
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7 Neuen Funkcode lernen (nur mit optionalem Funkempfanger)

Funkcode fur Impulsbetrieb mit Folgeschaltung (AUF-STOP-ZU-STOP-AUF-...)
- bei eingeschalteter Zulaufautomatik nur AUF (wahrend des Schlieiens STOP und AUF)

o Betatigen Sie die Taste “LERN?” fir ca. 3 Sekunden bis die LED “FUNK” blinkt.
Der Lernmodus ist aktiviert.
Achtung: Betatigung der Taste “LERN” fur ca. 6 Sekunden lI6scht den Funkcode!

o Betatigen Sie die Taste lhres Handsenders flur ca. 1 Sekunde bis die LED “FUNK” leuchtet.
Der Funkcode wurde gelernt. Die Steuerung hat den Lernmodus verlassen.

8 Funkcode Ioschen (nur mit optionalem Funkempfanger)

o Betatigen Sie die Taste “LERN?” fiir ca. 6 Sekunden. Nach 3 Sekunden beginnt die LED “FUNK”
zu blinken, nach weiteren 3 Sekunden beginnt die LED “FUNK” zu leuchten.
e Der Funkcode wird geldscht!

9 Fehlerdiagnose durch die Steuerung

Fehlerausgabe auf der LED DIAGNOSE

Wenn die Steuerung einen Fehler erkennt, so erfolgt die Anzeige des Fehlerkodes in Form einer
Blinksequenz auf der LED DIAGNOSE. Fehlerkode 4 z.B. bedeutet: 4x Blinken — Pause — usw.

[Fehlerkode | Fehlerbeschreibung

2x Blinken Wird nicht verwendet.

3x Blinken Der Test der Schaltleiste SLZ schlug fehlt.

4x Blinken Der DIP-Schalter wurde verstellt. Der Lerntaster muss 1x kurz betatigt
werden, um die Anderung in das EEPROM zu iibernehmen.

5x Blinken Die Spannung Uext ist nicht im erlauben Bereich. Es wird zu viel Strom
entnommen. Die Steuerung verriegelt.

6x Blinken Die Daten im Datenspeicher sind fehlerhaft. Die Steuerung muss neu
eingelernt werden.

7x Blinken Der Datenspeicher lasst sich nicht beschreiben. Die Steuerung muss zur
Reparatur.

8x Blinken Fehler in der redundanten Auswertung von BS. Die Steuerung muss zur
Reparatur.

Ox Blinken Ein Fehler im redundanten Leistungsteil wurde erkannt. Die Steuerung muss
zur Reparatur.

Hiermit erklaren wir, dass die Funkempfanger EKXR710 und EFXRF710 den grundlegenden
Anforderungen und relevanten Vorschriften der Richtlinie 1999/5/EG entsprechen und ohne
Anmeldung in allen EU-Staaten und der Schweiz eingesetzt werden durfen.

GfA - Gesellschaft fiir Antriebstechnik
Wiesenstr. 81, 40549 Diisseldorf (Heerdt), Germany 8
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1 Istotne wskazowki i przepisy dotyczace bezpieczenstwa

Sterowanie do bram segmentowych i rolowanych MO715GFA zostato zaprojektowane
i wyprodukowane wg nastepujacych przepisow i wytycznych.

EMV EN61000-6-1:2001 Odpornosc¢ na zaktocenia, obszar mieszkan
EN61000-6-2:2001 Odpornosc¢ na zaktdcenia, obszar przemystowy
EN61000-6-3:2001 Zaktocenia interferencyjne, obszar mieszkan i matych zaktadow
EN61000-6-4:2001 Zaktocenia interferencyjne, obszar przemystowy
Bezpieczenstwo
PN-EN60335-1 Bezpieczenstwo elektrycznych przyrzaddéw do uzytku domowego i podobnego
- Wymagania ogolne
PN-EN12445 Bezpieczenstwo uzytkowania bram z napedem - Metody badan
PN-EN12453 Bezpieczenstwo uzytkowania bram z napedem - Wymagania
PN-EN12978 Urzadzenia zabezpieczajgce do drzwi i bram z napedem --
Wymagania i metody badan

DIN EN 418 Bezpieczenstwo maszyn - Wyposazenie do zatrzymywania awaryjnego
BGR232 Wytyczne dla uruchamianych automatycznie okien, drzwi i bram
EN60335-1

Uzytkownik musi przestrzega¢ wszystkich wskazéwek opisanych w niniejszej instrukciji.

Z zasady na urzadzeniach elektrycznych moga pracowac tylko przeszkoleni elektrycy. Muszg oni
znac aktualne przepisy, rozpozna¢ mozliwe zrodta zagrozen i przedsiewzig¢ odpowiednie srodki
bezpieczenstwa.

Bezpieczenstwo dziatania sterowania MO715GFA jest zapewnione tylko w przypadku uzycia
zgodnie z przeznaczeniem.

Podczas instalacji, uruchomienia, konserwacji i testow nalezy przestrzega¢ obowigzujacych w
danej sytuacji przepiséw bezpieczenstwa.

2 Pierwsze uruchomienie

Sterowanie nadaje sie wytgcznie do silnikow pradu przemiennego 1x230V z symetrycznym
uzwojeniem i fgcznikami krancowymi z 2 (3) mikroprzetacznikami. Odtgczenie silnika w pozycjach
koncowych nastepuje poprzez mikroprzetaczniki tacznikow krancowych. Nalezy koniecznie
przestrzegac instrukcji obstugi producenta napedu.

- Ustawi¢ krancowki Géra / D6t (AUF / ZU) (tryb Totmann = ustawienie poczatkowe).
Wybrac tryb pracy: Tryb z podtrzymaniem (DIP5 = ON)

Ca Uwagal!
Dopuszcza sie uzytkowanie wytgcznie z listwg zabezpieczajgca i fotokomérka. Nalezy
usunac¢ opornik 8,2 kQ (zacisk SLZ)

Teraz mozna ustawic¢ w razie potrzeby inne funkcje sterowania = patrz punkt 5

e Oswietlenie ostrzegawcze lub oswietlenie 3 -minutowe

e Tryb samopodtrzymania lub tryb Totmann

e Tryb samopodtrzymania z lub bez automatyki zamykajgce;j

e Czas pozostania w pozycji otwartej przy aktywnej automatyce zamykajacej: 10,30 lub 90 s.
e Tryb samopodtrzymania z lub bez fotokomérkowej automatyki zamykajacej

e Przycisk obstugi BA z funkcjg AUF (otwarcie) lub krok po kroku AUF-STOP-ZU

Podkreslone ustawienia odpowiadajg ustawieniom standardowym (ustawienia fabryczne).

GfA - Gesellschaft fiir Antriebstechnik
Wiesenstr. 81, 40549 Diisseldorf (Heerdt), Germany 10
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3 Schematy podtaczenia sterowania:
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z podtaczong fotokomoérka

=a Antenda
e
(XXX XX XXX s @
Diagnoza ] Lem
Odbiomik Przedyczniki DIP
radiowy (Nauka)
RadoDD O MO715
V4
AUF (Géra)
Folge ] n'g 11 -
“ J =]
r 2u Silnik p
i‘ el | on Auf Swiati 3
I i — Gora —_— &
stop [O] L] |= —1—1 B
zu [0] |© ©[e oo o|o ofo ofo ofo o coo— J|ooloo
7]
Gnd Gnd Gnd Gnd Gnd Gnd T Zu N Auf sirzeg. L
gf BA 24V 12V ‘rir PE PE Silnik Swiatlo  230Vac
Rysunek przedstawia ,dj LJ u LJ I | ‘
listwe zabezp. 8k2 jﬁc
Podiaczenie FRABA -
patrz instrukcja obshugi pé‘;mk?‘z":wiﬂ I:;alg
2 zewngtrzne 2rodia *F
zasdania Uext12V | Uext24V ’ Swiatio 230V
do zasienia fotokomdrki lub p_p Max. 60W
listwy zabezpéeczajace|
FRABA, 24V Gnd | Gi
W sumie maksymalny pobor| —y 24
nie moze przekroczyé 100mA =
Odbiomik Nadajnik Silnik 230V 1P PE NL
fntaskevmdsric fostle el May 1500W Siaé 230\Var
Podtaczenie listwy przetaczeniowej z listwa Podtaczenie listwy bezpieczenstwa
bezpieczenstwa 8k2 - opornik koncowy FRABA
O 0|0 0|0 O|O O|O O|O O|O O
O 0|0 O|O 0|0 O|O O|O O|O O
Gnd Gnd gGnd Gnd Gnd Gnd 3
Gnd G"dLS!Gnd Gnd Gnd Gnd LS- BT SLZ BZ BS BA 24V 12V TST
BT SLZ BZ BS BA 24V 12V TST
Brazowy ‘
| Zielony
[J 8k2 . | Bialy
pa L7 L7
Listwa FRABA (System OSE)
Wiecej listew z opornikiem 8k2 MNadajnik Odbiornik

Wskazoéwka:

o Jezeli nie uzyto listwy zabezpieczajgcej, to wejscie SLZ / LS nalezy zmostkowac opornikiem
8,2 kQ,

e Jezeli nie uzyto fotokomorki, to nalezy zmostkowac wejscie BT.
o Jezeli wejscie BS nie jest uzywane, to nalezy je zmostkowac.

GfA - Gesellschaft fiir Antriebstechnik
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Funkcje bezpieczenstwa

Zabezpieczenie krawedzi poprzez SLZ

Jezeli SLZ wysle sygnat w ostatnich 6% czasu pracy napedu przed pozycjg koncowg
zamkniecia (ZU), to nastepuje tylko Stop.

Jezeli SLZ wysle sygnat podczas zamykania w trybie z podtrzymaniem w pierwszych 94%
czasu pracy przed pozycjg koncowg zamkniecia (ZU), to nastepuje Stop i 5-sekundowy powrét.
Dla sterowania brama znajduje sie w pozycji posredniej. Jezeli wigczona jest automatyka
zamykajgca, to po wywotanym przez SLZ krétkim powrocie i czasie opdznienia nastepuje
automatyczne zamkniecie.

Uwaga: Czas pozostania w pozycji otwartej (opéznienie) bedzie rozpoczynat sie od nowa tak
dtugo, jak dlugo SLZ bedzie wysytata sygnat o przeszkodzie. Czas dobiegnie do konca, jezeli
SLZ przestanie wysytac¢ sygnat o przeszkodzie. Te préby zamkniecia beda zliczane. Po 3
prébach zamkniecia automatyka zamykajgca zostanie zablokowana.

Jezeli SLZ wysle sygnat podczas zamykania w trybie pracy Totmann w pierwszych 94% czasu
pracy napedu przed pozycjg koncowg zamkniecia (ZU), to nastepuje Stop i krétki powrét na 1
sekunde.

Fotokomorka LSZ

Do sterowania mozemy podtaczy¢ jedng fotokomorke LSZ do zabezpieczenia ruchu bramy w
kierunku zamkniecia (Zu). Jak to przedstawia schemat podfgczenia (punkt 3), fotokomérka LSZ
podfgczana jest do wejscia BT.

Jezeli fotokomorka LSZ wysle sygnat o przeszkodzie podczas zamykania w trybie pracy z
podtrzymaniem, to nastepuje Stop i powrét przez 5 sekund. Dla sterowania brama znajduje sie
w pozycji posredniej. Jezeli wigczona jest automatyka zamykajaca, to po wywotanym przez
LSZ krotkim powrocie i uptywie ustawionego czasu opdznienia nastepuje automatyczne
zamkniecie.

Uwaga: Czas pozostania w pozycji otwartej (opdznienie) bedzie rozpoczynat sie od nowa tak
dtugo, jak diugo LSZ bedzie wysytata sygnat o przeszkodzie. Czas dobiegnie do konca, jezeli
LSZ przestanie wysyta¢ sygnat o przeszkodzie. Te proby zamkniecia bedg zliczane. Po 3
prébach zamkniecia automatyka zamykajgca zostanie zablokowana.

Jezeli fotokomérka LSZ wysle sygnat o przeszkodzie podczas zamykania w trybie pracy
Totmann, to nastepuje Stop i krotki powrdt na 1 sekunde.

Fotokomérkowa automatyka zamykajaca

Warunek:

Fotokomoérkowa automatyka zamykajgca jest witgczona (DIP6 = ON) i brama stoi w pozycji
koncowej otwarcia (AUF).

Z chwilg przerwania strumienia swietlnego i opuszczeniu fotokomorki nastgpi przedwczesne
zamkniecie bramy po uptywie 3 sekund. Przy wigczonej automatyce zamykajacej (pkt. 5, DIP3+4) i
aktywnym Swietle ostrzegawczym (DIP2=0ON), zamkniecie bedzie poprzedzone 3 sekundowa fazg
ostrzegawcza.

Wskazowka: Brak funkcji testu fotokomorki
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5 Konfiguracja za pomoca przetacznikéw DIP

Uwaga: Przetaczniki DIP przestawiac tylko przy odtaczonym zasilaniu.
Po przestawieniu przetacznikow DIP nalezy wcisnac przycisk adaptacji (nauki), aby
zapisa¢ wprowadzone ustawienie! (Wymagania TUV).
DIP |Okreslenie Funkcja przy ustaw. ON Funkcja przy ustaw. OFF
1 Funkcja krok po kroku |BA i przycisk na obudowie BA i przycisk na obudowie AUF
Auf (gora) majg funkcje krok |(géra) majg funkcje AUF (goéra)
po kroku (BT). TYLKO w
trybie samopodtrzymania

2 230V Relais Oswietlenie ostrzegawcze Oswietlenie 3-minutowe
3+4 | Automatyka Patrz ponizej
doprowadzajgca
5 Tryb pracy Tryb z samopodtrzymaniem | Tryb Totmann
6 Fotokomorkowa Z automatyka Bez automatyki
automatyka
zamykajaca

DIP3 |DIP4 Funkcja
OFF OFF Bez automatyki zamykajacej / tryb ,krok po kroku*

OFF ON Automatyka zamykajgca z czasem otwarcia 10 s
ON OFF Automatyka zamykajgca ca z czasem otwarcia 30 s
ON ON Automatyka zamykajgca z czasem otwarcia 90 s

Wskazoéwka: Pola szare wskazujg ustawienia standardowe (fabryczne).

6 Nauka czasu ruchu bramy

Czas pracy napedu jest douczany oddzielnie w obu kierunkach.
Ustawienia fabryczne wynoszg 90s dla obu kierunkéw.

6. Nalezy wcisnac i przytrzymac przycisk Nauka (Lern) na 3 sek., az dioda LED FUNK zacznie
mrugaé. Sterowanie przeszio w tryb nauki.

7. Nalezy krétko weisng€ przycisk Auf (gora). Douczenie czasu ruchu zostato aktywowane.
Brama otwiera sie.

8. Kiedy brama osiggnie pozycje koncowg otwarcia (Auf), nalezy wcisna¢ przycisk Nauka
(Lern). Teraz brama zamyka sie. Douczany jest czas potrzebny na zamkniecie bramy.

9. Kiedy brama osiggnie pozycje koncowg zamkniecia (ZU), nalezy wcisng¢ przycisk Nauka
(Lern). Zmierzony czas potrzebny do zamkniecia bramy zostat zapisany. Jednoczes$nie
brama zacznie sie otwierac, a czas potrzebny do jest otwarcia zostanie zmierzony.

10.Kiedy brama osiggnie pozycje korncowag otwarcia (Auf), nalezy wcisng¢ przycisk Nauka
(Lern). Zmierzony czas potrzebny do otwarcia bramy zostat zapisany, a sterowanie
powraca do normalnego trybu pracy.

Uwagi:

e Maksymalny czas ruchu bramy wynosi 10 minut. Minimalny czas wynosi 1 sekunde.

o W trybie normalnym naped otrzymuje zasilanie na douczony czas ruchu bramy + rezerwa
czasu, ktora wynosi 12,5 % tego czasu.

o Krotki powrdt wywotany przez LSZ lub SLZ wynosi 5 sekund, takze w przypadku, jezeli
ustawiony czas ruchu bramy jest krétszy.
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7 Douczenie nowego kodu radiowego (tyiko z opcjonainym

odbiornikiem radiowym)
Kod radiowy dla trybu impulsowego (krok po kroku) — OTWARCIE-STOP-ZAMKNIECIE

- przy wigczonej automatyce zamykajgcej tylko OTWIERANIE (podczas zamykania STOP i
OTWIERANIE). OTWIERANIE

e Nalezy wcisng¢ przycisk ,NAUKA” na ok. 3 sekundy az dioda LED ,FUNK” zacznie mrugac.
Tryb nauki zostat aktywowany.
UWAGA: Wcisniecie przycisku ,,NAUKA"“ na ok. 6 sekund kasuje kod radiowy!

¢ Nalezy wcisngc¢ przycisk nadajnika recznego na ok. 1 sekunde az zapali sie dioda LED
,FUNK”. Kod radiowy zostat wgrany. Sterowanie wychodzi z trybu nauki.

8 Kasowanie kodu radiowego (tylko z opcjonalnym

odbiornikiem radiowym)

o Nalezy wcisng¢ przycisk ,NAUKA" na ok. 6 sekund. Po 3 sekundach zacznie mrugac¢ dioda
LED ,FUNK?”, a po dalszych 3 sekundach zacznie swiecic.
e Kod radiowy zostat skasowany!

9 Rozpoznawanie bledoéw przez sterowanie

Komunikaty btedéw poprzez diode LED Diagnozy

Jezeli sterowanie rozpozna jakis btad, to nastgpi wyswietlenie jego kodu poprzez diode LED
Diagnoza (Diag.).

Kod btedu 4 oznacza np: 4x mrugniecie — pauza — itd.

Kod btedu Opis btedu

2x mrugniecie  |Nie uzywane.

3x mrugniecie [Test listwy zabezpieczajgcej SLZ nie powiddt sie.

4x mrugniecie  [Przetgcznik DIP zostat przestawiony. Przycisk Nauka (Lern) musi by¢ 1x
krotko wcisniety, aby zapisa¢ zmiane w pamieci EEPROM.

5x mrugniecie  |[Zasilanie Uext jest poza dopuszczalnym obszarem. Zbyt duzy pobdr pradu.
Sterowanie zostaje zablokowane.

6x mrugniecie |Dane w pamieci sg btedne. Nalezy ponownie douczy¢ sterowanie.

7x mrugniecie  |Nie mozna zapisa¢ danych. Sterowanie nalezy oddac do serwisu.

8x mrugniecie  Btad w redundantnym obliczaniu wartosci BS. Sterowanie nalezy odda¢ do
Serwisu.

Ox mrugniecie Btad w redundantnym dzielniku mocy. Sterowanie nalezy oddac do serwisu.

Niniejszym oswiadczamy, ze odbiorniki radiowe EKXR710 i EFXRF odpowiadajg podstawowym
wymaganiom i obowigzujgcym przepisom wg wytycznych 1999/5/EG i moga by¢ uzywane bez rejestracji
we wszystkich krajach Unii Europejskiej i Szwaijcarii.
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Controller for sectional doors
and roller shutter doors

MO715GFA

Version MO715-3V2

Instructions for simple assembly and
commissioning
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1 Safety relevant regulations and notices

The MO715GFA controller for sectional doors and roller shutter doors has been designed and built
according to the following guidelines and regulations.

EMC EN61000-6-1:2001 Interference immunity, residential
EN61000-6-2:2001 Interference immunity, industrial
EN61000-6-3:2001 Emitted interference, residential and commercial
EN61000-6-4:2001 Emitted interference, industrial

Safety EN60335-1  Electric appliance safety for household usage and similar purposes, General
requirements
EN12445 Safety in use of power operated doors, Test methods

EN12453 Safety in use of power operated doors, Requirements
EN12978 Safety devices for power operated doors and gates, Requirements and test
methods

EN60335-1  Safety in use of electric devices for home applications
DIN EN 418 Safety of machinery, Emergency OFF devices
BGR232 Guidelines for power-operated windows, doors and gates

The user must observe all notices provided in these instructions. Only electrical professionals are
permitted to work on electric equipment. They must be aware of relevant regulations, potential
sources of danger and able to implement appropriate safety measures.

The operational safety of the MO715GFA controller is only assured when it used as intended.

The safety and accident prevention regulations applicable to the given situation must be followed
when the controller is installed, commissioned, serviced and tested.

2 Initial commissioning

This control is merely suitable for alternating current motors of 1x230V with a symmetrical winding and
limit switch unit with 2 (3) micro switches. Switching off the motor in the stop position is done by the
micro switch of the limit switch unit. The operation instructions of the motor manufacturer have to be
followed at any time. Connect the controller according to the connection plan =» see section 3

- Adjustment for limit switches UP/DOWN (hold-to-run mode = delivery condition).
- Select mode: Self holding mode (DIP5 = ON)

Caution!

Permitted only, when safety edge and light barrier is connected. The attached 8.2 kQ2 resistor
(clamp SLZ) has to be removed. Factory default is hold-to-run operation mode.

Using this mode, the optional radio controlled remote operation is without function.

Now additional controller functions can be set, if necessary = see section 5

Select warning light or 3-minute light.

Select operational mode: self-stopping mode or hold-to-run mode

Self-stopping mode with or without automatic closing

Hold-open time for activated automatic closing: 10, 30 or 90 seconds

Self-stopping mode with or without light barrier closing automation

Open pushbutton with function open or follower switching operation open-stop-close

The underscored selection is the factory setting (delivered state).
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3 Controller connection plan:

Overview plan
with connected light barrier and 8k2 safety edge

=
0 ()
) LI
iagnose [J Learn
Funk O O MO715
V4
Open / 5] ' L
Follow - LH_I
Mode %/r Close Motor LB:t <
A ig =
LS-TST Open _ &
sToP [o] B — g =4 | 3
Close [0] |0 ©|0 o]0 o|o oo oo oo © 0 0o—
20
Gnd Gnd;¢/Gnd Gnd Gnd Gnd 3 Zu N Auf
BT EEQ BZ BS BA 24V 12V 'TET PE PE Motor Light 230Vac
Drawing shows an 8k2 ﬁ LJ u LJ l | |
safety edge
For FRABA connection 1
see operating instrué:lions Close Stop OpenfFoll iﬁﬂ
o external key pad
2 external power 3
supplies Uext12V and H . Licht 230V
Uext24V for light barrier sz Mac,60W
or FRABA safely 24V Gnd Gnd —
bumper. Note : maxium| by 24V
current 100mA for . " - ;
Light barrier Light Barrier Motor 230V 1P PE NL
Uext12V and Uext24V ! Receiver Transmitter Max. 1500W Net 230Vac
connecting several safety edges connecting a FRABA
with 8k2 resistor safety bumper
O O|O0 O|O O|O O|O 0|0 0|0 O O 0|0 0|0 O|O O|O O|O O|O O
Gnd GndLS‘and Gnd Gnd Gnd LS- Gnd bndLSIG”d Gnd  Gnd Gnd n
BT SLZ BZ BS BA 24V 12V TST BT SLZ BZ BS BA 24V 12V TST
| . Brown l
e g e
""""" White
L] LV L

Multiple safety bumpers with 8k2 resistor FRABA Safety bumper (System OSE)

Transmitter Receiver

Note:
¢ If no safety edge is needed, the LS/SLZ input must be jumpered with an 8.2 kQ resistor.
¢ If no light barrier is needed, a jumper must be inserted into the BT input.

¢ |[f the BS input is not needed, a jumper must be inserted there.
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4 Safety functions
Closing edge safety through SLZ

o If, while closing, the SLZ input reports "Closed" during the last 6 % of runtime prior to the
closed limit position, only a stop will occur.

¢ |If, while closing in self-stopping mode, the SLZ input reports "Closed" during the first 94 % of
runtime prior to the closed limit position, a stop will occur with a 5 s short backup. The controller
interprets the gate as being in an intermediate position. If automatic closing is activated,
another automatic closure will take place after the short backup plus expiration of a preset hold-
open time.
Remark: The hold-open time will be restarted as long as the SLZ input reports an obstacle. It
will only expire when SLZ no longer reports an obstacle.
These closure attempts will be counted. The automatic closing function will be blocked after 3
closure attempts.

¢ If, while closing in hold-to-run mode, the SLZ input reports "Closed" during the first 94 % of
runtime prior to the closed limit position, a stop will occur with a 1 s short backup.

Light barrier (LSZ)

A light barrier (LSZ) can be connected to the controller to safeguard motion in the closing direction.
As shown on section 3 connection plan, the light barrier receiver (LSZ) is connected to input BT.

e |f LSZ triggers during closing in self-stopping mode, a stop will occur followed by a 5 s short
backup. The controller interprets the gate as being in an intermediate position. If automatic
closing is active, after the short backup plus expiration of the preset hold-open time, an
automatic closing will take place.

Remark: The hold-open time will be restarted as long as LSZ reports an obstacle. It will only
expire when LSZ no longer reports an obstacle.

These closure attempts will be counted. The automatic closing function will be blocked after 3
closure attempts.

e |f LSZ triggers during closing in hold-to-run mode, a stop will occur followed by a 1 s short
backup.

Light barrier automatic closing

Requirement:

The light barrier automatic closing must be active (DIP6 = ON) and the gate is in its open limit
position. After activation of the light barrier the gate will begin to close after a 3s delay. If the
automatic closing is activated (see section 5 DIP 3+4) and the warning light (DIP2=0ON) is on there
will be a clearing time of 3s until the gate starts to close.

Please note : there will be no light barrier test.
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Configuration by DIP switches

Attention: DIP switch settings may only be made when power is off.

The "Learn" pushbutton must be activated after DIP switches have been
changed in order to store the changed settings (TUV requirement).

DIP |Designation Function when ON Function when OFF
1 Follower switching BA and open pushbutton are |BA and open pushbutton are set
operation set to follower operation to open operation
(BT). ONLY in self-stopping
mode
2 230 V relay Warning light 3 minute light
3+4 | Automatic closing See below
5 Operational mode Self-stopping mode Hold-to-run mode
6 Light barrier (LS) With LS automatic closing Without LS automatic closing
automatic closing

DIP3 DIP4 Function

OFF OFF Follower switching operation without automatic closing

OFF ON Automatic closing with 10 s hold-open time

ON

OFF Automatic closing with 30 s hold-open time

ON

ON Automatic closing with 90 s hold-open time

Remark: Table cells with a grey background indicate the setting as delivered.

6 Teaching gate run-times

Motor run-time can be taught for both motion directions (open and close) separately.
The factory settings are 90 seconds for both directions.

1.

The Learn pushbutton must be held depressed for about 3 seconds, until the “FUNK” LED
blinks. The controller is then in learn mode.

2. The Open pushbutton is to be pressed briefly. This will activate run-time learning. The gate
will open.

3. When the gate has reached its open limit position, the Learn pushbutton must be pressed.
Now the gate will begin to close. The close run-time will measured while this takes place.

4, As soon as the gate has reached its closed limit position, the Learn pushbutton must be
pressed. The measured run-time for closing will be stored. Afterwards the gate will open
and the run-time for opening will be measured.

5. As soon as the gate has reached its open limit position, the Learn pushbutton must be
pressed. The measured run-time to open will be stored and the controller returns to normal
operation.

Remarks:

The maximum run-time is 10 minutes. The minimum run-time is 1 s.

In normal operation the motor will be controlled for the run-time duration plus run-time reserve.
The run-time reserve is 12.5 % of the taught run-time.
The short backup caused by LSZ or SLZ is 5 s, even when a shorter run-time has been taught.
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7 Teaching new radio code (optional radio receiver)

The radio code for pulse operation with follower switching (OPEN-STOP-CLOSE-STOP-OPEN-...)
- with activated automatic closing only OPEN (during closing STOP and OPEN)

e Press the "LEARN" button for about 3 seconds, until the “FUNK” LED blinks.
Learning mode is activated.
Caution: Holding the "LEARN" pushbutton depressed for about 6 seconds or more will
delete the radio code!

¢ Press the pushbutton on the handheld transmitter for about 1 second, until the “FUNK” LED
blinks. The radio code has been taught. The controller has left learn mode.

8 Deleting radio code (optional radio receiver)

¢ Press and hold the "LEARN" pushbutton for about 6 seconds. After about 3 seconds the
"FUNK" LED will begin to blink, after another 3 seconds the "FUNK" LED will light up
continuously.

e The radio code is deleted!

9 Controller fault diagnosis

Fault indication on the ERROR LED

When the controller detects a fault, it will signal a fault code with the “FAULT” LED in the form of a
blink sequence. For example, fault code 4 is: 4 blinks — pause — and so on.

[Fault codes | Fault description

2 blinks Is not used.

3 blinks A test of the SLZ safety bumper failed.

4 blinks DIP switches have been changed. The Learn pushbutton must be briefly
activated once to store the changes in the EEPROM chip.

5 blinks Voltage on Uext is out of tolerance. Current draw is too high. The controller
locks up.

6 blinks Memory data is erroneous. The controller must be retrained.

7 blinks Data memory will not write. The controller must be repaired.

8 blinks Fault in the redundant evaluation of BS. The controller must be repaired.

9 blinks A fault in the in the redundant power section has been detected. The controller
must be repaired.

We herewith declare that radio receivers EKXR710 and EFXRF710 comply with the fundamental
requirements and relevant regulations set forth by Guideline 1999/5/EU and that it may be used
without registration in all EU states and Switzerland.
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Ridici jednotka sekénich vrat

MO715GFA

Verze programu MO715-3V2

Navod ke snadné montazi a uvedeni do
provozu
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1 Bezpecnostni predpisy a upozornéni

Ridici jednotka seké&nich vrat MO715GFA byla vyvinuta a vyrobena dle nasledujicich smérnic
a predpisu.
Elektromagneticka kompatibilita

EN 61000-6-1:2001  Odolnost — Prostfedi obytné

EN 61000-6-2:2001 Odolnost pro priimyslové prostredi

EN 61000-6-3:2001 Emise — Prostfedi obytné, obchodni a lehkého priamyslu

EN 61000-6-4:2001 Emise — Pramyslové prostredi

Bezpecnost
EN 60335-1 Bezpecnost elektrickych spotfebi€l pro domacnost a podobné ucely

— VSeobecné pozadavky

EN 12445 Bezpecénost pfi pouzZivani motoricky ovladanych vrat — Zkusebni
metody

EN 12453 Bezpecénost pfi pouzivani motoricky ovladanych vrat — Pozadavky

EN 12978 Bezpecnostni zafizeni pro motoricky ovladana vrata — PoZzadavky

a zkuSebni metody
DIN EN 418 Bezpecnost stroju, zafizeni nouzového vypnuti
BGR 232 Smeérnice pro motoricky ovladana okna, dvefe a vrata

UzZivatel musi dodrzovat vS8echna upozornéni uvedena v tomto navodu.

S elektrickymi zafizenimi sméji pracovat zasadné jen elektrotechnicti odbornici. Museji znat
relevantni predpisy, rozpoznat mozné zdroje nebezpeci a pfijmout vhodna bezpecnostni opatieni.
Bezpec&nost provozu fidici jednotky MO715GFA je zajisténa jen pfi pouzivani v souladu s jejim
uréenim.

Pfi instalaci, uvadéni do provozu, udrzbé a kontrole fidici jednotky je nutné dodrzovat
bezpecnostni pfedpisy a pfedpisy o prevenci Urazu platné pro dany pfipad pouziti.

2  Prvni uvedeni do provozu

Ridici jednotka je vhodna pouze pro motory na stfidavy proud 1 x 230 V se symetrickym vinutim a
jednotkou koncovych spinaci se dvéma (tfemi) mikrospinaci. Vypinani motoru v koncovych
polohach zajistuji mikrospinaCe jednotky koncovych spinacu. Bezpodmine&né dbejte navodu k
obsluze od vyrobce pohonu.

- Nastavte koncovy spinac otevieno/zavieno (rezim samocinného zastaveni = stav pfi dodani).
- Vyberte provozni rezim: Samodrzny rezim (DIP5 = ON)

Pozor!

PFipustné jen s pfipojenou spinaci listou a svételnou zavorou. Odstrante pfipojeny odpor 8,2k
(svorka bezpecnostni listy SLZ).

Nyni muzete pripadné nastavit dal$i funkce fidici jednotky =» viz bod 5.

Vybér vystrazného nebo tfiminutového svétla

Vybér provozniho rezimu: samodrzny rezim nebo rezim samocinného zastaveni
Samodrzny rezim s automatickym zaviranim Ci bez néj

Doba otevieni pfi aktivovaném automatickém zavirani: 10, 30 nebo 90 sekund
Samodrzny rezim s automatickym zaviranim pomoci svételné zavory Ci bez néj
Ovladac¢ BA s funkci otevieni nebo nasledného provozu otevieni — zastaveni — zavfeni

Podtrzena moznost odpovida nastaveni z vyroby (stav pfi dodani).
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3  Pripojovaci schémata ridici jednotky

Prehledové schéma
s pripojenim svételné zavory a bezpeénostni listy 8k2

— T ] O

Tlacitko Lern

Diagnostika []
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Pipojeni bezpeénostni sty
FRABAviz navod k obsluze Zav. Stop  Otev.
Externi oviadage
Dvé exteminapajeci nap & 3
Uext 12V a Uext 24 Vpro | Svétio 230V
napajeni svétehézavory nebo SLz Max. 6B0W
bezpeénostni sty FRABA. 24V Gnd Gnd 1
Celkem ke odebiratmaximainé t 24 -
L Pijimat svételné Vysilag svéteiné Motor 230V jednofazovy PE NL
Zévory Max. 1500W Sit 230 v~
Pripojeni spinaci liSty se zakon€ovacim Pripojeni bezpeénostni liSty FRABA

odporem 8k2

Gnd Gnd gGnd Gnd Gnd Gnd | 5. Gnd Gnd g,Gnd Gnd Gnd Gnd 2
BT SLZ BZ BS BA 24V 12V TST BT SLZ BZ BS BA 24V 12V TST

[ __________ = Hnéda

_________ [l 8k2 Zelena
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B4 B Bl

L Bezpenostni liéta FRABA (systém OSE)
Vysilag Prijimac

Vice spinacich list se zakonCovacim odporem 8k2

Upozornéni:

o Jestlize nepotfebujete bezpecnostni listu, je tfeba vstup LS/SLZ pfemostit odporem 8,2 kQ) .
o Jestlize nepotfebujete svételnou zavoru, je tfeba do vstupu BT osadit mustek.
¢ Jestlize nepotiebujete vstup BS, je tfeba osadit muistek.
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4 Bezpeénostni funkce
Zajisténi uzaviraci hrany bezpecénostni listou (SLZ)

o Aktivuje-li se hlaSeni bezpecnostni listy SLZ pfi zavirani v poslednich 6% doby chodu pfed
koncovou polohou ,zavieno®, vrata se jen zastavi.

o Aktivuje-li se hlaseni bezpecnostni listy SLZ pfi zavirani v samodrzném rezimu v poslednich
94% doby chodu pfed koncovou polohou ,zavieno®, vrata se zastavi a na pét sekund se
aktivuje kratky zpétny chod. Z pohledu fidici jednotky se pak vrata nachazeji v mezilehlé poloze.
Jestlize je zapnuto automatické zavirani, vrata se po kratkém zpétném chodu vyvolaném
bezpec€nostni liStou SLZ a po uplynuti nastavené doby otevieni automaticky zavfou.
Poznamka: Doba otevieni se restartuje, dokud bezpec€nostni lista SLZ hlasi prekazku. Doba
otevfeni uplyne teprve tehdy, jakmile bezpe€nostni lista SLZ nadale nehlasi Zadnou prekazku.
Tyto pokusy o zavfeni se pocitaji. Po tfech pokusech o zavfeni se automatické zavirani
zablokuje.

e Aktivuje-li se hlaSeni bezpec€nostni liSty SLZ pfi zavirani v rezimu samocinného zastaveni
v prvnich 94% doby chodu pfed koncovou polohou ,zavieno®, vrata se zastavi a na sekundu se
aktivuje kratky zpétny chod.

Sveételna zavora (LSZ)

K fidici jednotce Ize pfipojit svételnou zavoru LSZ zabezpecujici smér chodu ,zavirani“. Jak je
uvedeno v pfipojovacim schématu na strané 3, pfipojuje se svételna zavora LSZ ke vstupu BT.

o Aktivuje-li se hlaseni svételné zavory LSZ pfi zavirani v samodrzném rezimu, vrata se jen
zastavi a na pét sekund se aktivuje kratky zpétny chod. Z pohledu Fidici jednotky se pak vrata
nachazeji v mezilehlé poloze. Jestlize je zapnuto automatické zavirani, vrata se po kratkém
zpétném chodu vyvolaném svételnou zavorou LSZ a po uplynuti nastavené doby otevieni
automaticky zavrou.

Poznamka: Doba otevieni se restartuje, dokud svételna zavora LSZ hlasi prekazku. Doba
otevfeni uplyne teprve tehdy, jakmile svételna zavora LSZ nadale nehlasi Zadnou prekazku.
Tyto pokusy o zavfeni se pocitaji. Po tfech pokusech o zavfeni se automatické zavirani
zablokuje.

o Aktivuje-li se hlaseni svételné zavory LSZ pfi zavirani v rezimu samocinného zastaveni, vrata
se zastavi a na sekundu se aktivuje kratky zpétny chod.

Fotobunky — Automatické zavirani

Ovladani:

Fotobunky — automatické zavirani je nastaveno (DIP6 = ON). Vrata zustanou stat v horni pozici.
Po opusténi prostoru dosahu paprsku zacne odpocitavani, které je pfednastaveno na 3s, poté se
vrata zaviou. Pfi zapnutém automatickém zavirani (bod 5 DIP3+4) a vystrazném svétle
(DIP2=0N) probiha pfed zaviranim vyklizeni prostoru vrat.

Upozornéni: Svételna zavora se netestuje.
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5 Konfigurace pomoci prepinacu DIP

Pozor: Prepinace DIP prepinejte jen pfi vypnutém napajeni.
Po prepnuti prepinacti DIP je nutné stisknout vyukové tlac¢itko, ¢imz se zménéna
nastaveni ulozi! (Pozadavek TUV.)
DIP |Oznaceni Funkce ve stavu ON Funkce ve stavu OFF
1 Nasledna funkce BA a tlaCitko otevFeni na BA a tlacitko otevfeni na krytu
krytu maji naslednou funkci | maji funkci otevreni.
(BT). JEN v samodrzném
rezimu
2 Relé 230 V vystrazné svétlo TFiminutové svétlo
3+4 | Automatickeé zavirani |Viz nize
5 Provozni rezim Samodrzny rezim Rezim samocinného zastaveni
6 Automatické zavirani | Zavirani pomoci svételné Zavirani pomoci svételné
pomoci svételné zavory aktivni zavory neaktivni
zavory
DIP3 |DIP4 Funkce
OFF OFF bez automatického zavirani / nasledny provoz
OFF ON Automatické zavirani s dobou otevfeni 10 sekund
ON OFF Automatickeé zavirani s dobou otevieni 30 sekund
ON ON Automatické zavirani s dobou otevieni 90 sekund

Poznamka: Pole s Sedym podkladem pfedstavuji nastaveni pfi dodani.

6 Nastaveni doby chodu vrat

Dobu chodu motoru lze nastavit samostatné pro oba sméry (otevirani a zavirani).
Nastaveni z vyroby €ini 90 sekund pro oba sméry.

1. Stisknéte na cca tfi sekundy vyukové tlacitko, dokud nezacne blikat LED dioda bezdratového
pfenosu (FUNK). Ridici jednotka se nachazi ve vyukovém rezimu.

2. Kratce stisknéte tlaCitko otevreni. Tim aktivujete vyuku (nastavovani) doby chodu. Vrata se
otevfou.

3. Jakmile vrata dosahnou koncové polohy, stisknéte vyukové tlacitko. Vrata se nyni zaviou. Méfi

se pfitom doba chodu do zavreni.

4. Jakmile vrata dosahnou koncové polohy ,zavieno®, stisknéte vyukové tlaCitko. Namérena doba

chodu do zavreni se ulozi. Vrata se nasledné oteviou a méfi se doba chodu do otevieni.

5. Jakmile vrata dosahnou koncové polohy ,otevieno®, stisknéte vyukove tlacitko. Namérena doba

chodu do otevfeni se ulozi a fidici jednotka se vrati do normalniho rezimu.

Poznamky:

¢ Maximalni doba chodu ¢€ini deset minut. Minimalni doba chodu ¢&ini jednu sekundu.

¢ V normalnim rezimu se motor zapina na dobu chodu + rezerva doby chodu. Rezerva doby
chodu €ini 12,5 % nastavené doby chodu.

o Kratky zpétny chod vyvolany svételnou zavorou LSZ nebo bezpecnostni listou SLZ €ini pét
sekund, a to i kdyz je nastavena kratSi doba chodu.
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7 Nastaveni nového kédu bezdratového prenosu (jens
volitelnym bezdratovym prijima¢em)

Kod bezdratového pfenosu pro impulzni provoz s naslednym spinanim (otevfit — stop — zavfit —
stop — otevfit — ...) = pfi zapnutém automatickém zavirani jen ,otevfit* (béhem zavirani ,stop“ a
,otevrit®).

o Stisknéte na cca tfi sekundy vyukové tlacitko ,LERN®, dokud nezacne blikat LED dioda
bezdratového prfenosu ,FUNK",
Vyukovy rezim je aktivovan.
Pozor: Stisknutim tla¢itka ,,LERN“ na cca Sest sekund smazete vSechny kod
bezdratového prenosu!

e Stisknéte na cca sekundu tlacitko ruéniho vysilace, dokud se nerozsviti LED dioda
bezdratového prenosu ,FUNK*. Nastavi se kod bezdratového prenosu. Ridici jednotka opusti
vyukovy rezim.

8 Smazani kédu bezdratového prenosu (jen s volitelnym
bezdratovym pfijimacem)

e Stisknéte na cca Sest sekund vyukove tlacitko ,LERN". Po tfech sekundach zac¢ne blikat LED
dioda bezdratového prenosu ,FUNK®, po dalSich tfech sekundach se LED dioda bezdratového
prenosu ,FUNK" rozsviti.

e V/Sechny kody bezdratového pfenosu jsou smazany!

9 Diagnostika chyb pomoci ridici jednotky
Indikace chyb na LED diodé diagnostiky

Pokud fidici jednotka rozpozna chybu, indikuje kéd chyby v sekvencnim blikanim LED diody
diagnostiky ,DIAGNOSE®.
Kod chyby 4 napfiklad znamena: 4 x bliknuti — pauza — atd.

Kéd chyby Popis chyb

2 x bliknuti Nepouziva se.

3 x bliknuti Test spinaci listy SLZ se nezdaiil.

4 x bliknuti Bylo zménéno nastaveni pfepinace DIP. Je nutné jednou kratce stisknout vyukové
tlaCitko, €imz se zména ulozi do paméti EEPROM.

5 x bliknuti Napéti Uext se pohybuje mimo povoleny rozsah. Odebira se pfili§ mnoho proudu.
Ridici jednotka se zablokuije.

6 x bliknuti Chybna data v datové paméti. Ridici jednotku je nutné nové nastavit (provést vyuku).

7 x bliknuti Do datové paméti nelze zapisovat. Ridici jednotku je nutné zaslat do opravy.

8 x bliknuti Chyba pfi redundantnim vyhodnocovani BS. Ridici jednotku je nutné zaslat do
opravy.

9 x bliknuti Byla rozpoznana chyba v redundantni vykonové &asti. Ridici jednotku je nutné zaslat
do opravy.

Timto prohlasujeme, ze bezdratové pfijimace EKXR710 a EFXRF710 odpovidaji zakladnim
poZzadavkim a relevantnim pfedpisim smérnice 1999/5/ES a sméji se bez ohlaseni pouzivat ve
vSech Clenskych statech EU a ve Svycarsku.
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YCTPONCTBO ynpaBneHusa Ana
CEeKLUOHHbLIX BOPOT

MO715GFA

[Mporpamma Bepcumn MO715-3V2

PykoBoACTBO NO NPOCTOU YCTaHOBKEe
U BBOAY B 3KCMsyaTauuro
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1 NMpegnuncaHua n ykazaHus no TexHUKe 6e3onacHoOCTuU

YCTponCcTBO ynpasneHus gnga cekumoHHblix BopoT MO715GFA pa3paboTaHO 1 CKOHCTPYUPOBaHO
B COOTBETCTBMM CO CrieayoLwmMn QupekTnBaMmm 1 npeanmcaHnsiMu.

EMV EN61000-6-1:2001 Nomexo3almLLEeHHOCTb ANA XUMbIX 30H
EN61000-6-2:2001 MomexosalnLeHHOCTb AS151 NPOMbILLSIEHHbIX 30H
EN61000-6-3:2001  [NomexousnydeHue, xunasa 3oHa u Mmasnble npeanpusaTmus
EN61000-6-4:2001  lNMomexounsnyyeHne ona NPOMbILSIEHHbIX 30H

BesonacHoctb EN60335-1 bBesonacHOCTb aneKkTpu4ecKknx yCTporucTB Assi ObITOBOro 1

nogobHoro ncnonb3oBanus. Obwue TpeboBaHus

EN12445 JkcnnyaTaumoHHas 6e3onacHOCTb BOPOT C NPUBOLOM, METOAbI
NCNbITaHUS.

EN12453 JkcnnyaTaumoHHasa 6e3onacHOCTb BOPOT C NPUBOAOM,
TpeboBaHu4.

EN12978 MpepoxpaHuTenbHble YCTPONCTBA AN BOPOT C NPUBOAOM —
TpeboBaHNA N METOAbI UCTMbITAHUS

DIN EN 418 Bbe3onacHOCTb MEXaHM3MOB, YCTPONCTBA aBapuUMHOIO OTKIIOYEHUS

BGR232 [VpeKTnBbl 4NA OKOH, ABEPEN N BOPOT C CUITOBbLIM NPMBOAOM

Monb3oBaTtenb OOMKEH cobnogaTtb Bce YKa3aHnA OaHHOro pykoBoACTBa.

Kak npaBuno, ¢ ANeKTpn4eCKnMmn yCTpOﬁCTBaMM OOJDKHbI pa6OTaTb TOJbKO cneunanuncTbl-
QNEKTPUKN. OHW OOMKHBI 3HATb aKTyalibHbl€ npegnncaHna, ymeTb onpeaernmtb BO3MOXHbIEe
MCTOYHUKN ONAaCHOCTU U NPUHATb COOTBETCTBYOLLME MEPDI ©e3onacHocTu.

BesonacHocTb paboThl ycTponctea ynpasneHns MO715GFA rapaHTupyeTca TONbKO Npu ero
MCNOSb30BaHMM NO HA3HAYEHUIO.

Mpw MOHTaxe, BBOAE B 3KCMyaTauuo, TEXHUYECKOM 0BCnyXnBaHUM U NPoBEpKe yCTPONCTBA
ynpaeneHus cnegyeTt cobnoaatb AeACTBYOLWME ANst KOHKPETHOro cny4vas npeanvcaHns no
6e3onacHoOCTK 1 NPodUNaKTUKE HECHACTHbIX CIy4aes.

2 BBop B 3kcnnyatauuio

YnpaBneHve nogxoauT UCKITKYUTENBHO ANda aBuratenen nepemeHHoro toka 1 x 230 B ¢ cummeTpuyHoOn
0OMOTKOM 1 B65TIOKOM KOHEYHbIX BbIKNtodatenen ¢ 2-ms (3-ms) MukpoBbikntodatenamu. OTknoveHme
ABuraTens B KOHEYHbIX MONOXEHUAX NPOM3BOANTCH NOCPEACTBOM MUKPOBbIKMOYaTenen 6noka KOHeYHbIX
BblkntovaTenen. ObasartensHO cnegyeT cobnogaTtb pyKoOBOACTBO MO 3KCMnyaTalmm 3rotoButens
npveoaa.

- Perynuposka koHe4Horo BbikrntodaTensa OTKP./ 3AKP. (besonacHbin pexxmm = 3aBockasi HacTpoKka).
- Bbibop pexuma paboTbl: pexxum camoyaepxanus (DIP5 = ON).

BHumaHwme!
HonyckaeTca paboTa TOMbLKO C NOAKNIOYEHHON NPeAOXpaHUTENbHOM NMaHKOM U CBETOBbLIM 3aTBOPOM.
MopkntoyeHHoe conpoTtusenenne 8,2 kKOM (knemma SLZ) crnenyet yaanutb.

Tenepb, npu Heobxodumocmu, Bbl Moxxeme Hacmpoums pasniuyHbie QyHKUUU 80pOM =» CM. NYHKT 5
BbibepuTe: npobneckoBbIi MasguoK UM TPEXMUHYTHbIV CBET

Bbibepute pexxum paboTbl: camoyaepkaHne unv 6e3onacHbli pexmm

Bbibepute pexum camoynep>kaHus ¢ unm 6e3 asTomaTuki nogaydm

BbibepuTte NpogormKNTENBHOCTb OTKPLITUSA NPY BKITOYEHHOW aBToMaTuke nogayum: 10, 30 nnm 90 cekyHA
BbibepuTe pexnm camoyaepxaHus ¢ unu 6e3 aBTomaTukM 3aKpblTUS CO CBETOBLIM 3aTBOPOM

KHonka ynpaBneHuns BA ¢ dyHkumen OTKp. Unn pexxum NocneaoBaTeibHOr0 BkIYEHUs OTKPbIThb-
OcTaHoBUTL-3aKPbITh

[NoaoYepKHYTHIN PEXMM COOTBETCTBYET 3aBOACKNM YCTaHOBKaM (COCTOFIHI/IG npum I'IOCTaBKe).
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noAaKMr4YeHnsA yCTpOﬁCTBa ynpaBJlieHUs.

Oobwasn cxema
C NOAKINYEeHNneM CBETOBOIro 3aTBopa U npefoxpaHUTesribHOM NTaHKK ¢ conpoTuBneHnem 8k2
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Mepeparmnk MpuemHmk

Yka3aHue:

e Ecnu npepoxpaHuTenbHas nnaHka He ucnonbayetcd, Bxoq LS/SLZ cneayeT nepeMKHYTb pe3ncTopoMm B
8,2 kKOm.

e EcnunHe ncnonb3yeTcad CBETOBOW 3aTBOp, cneayeT yCTaHOBUTb NEPEMbIYKY Ha BXO[L BT.
e Ecnun Bxoa BS He ncnonb3yeTcsd, B HEro crieqyet yCTaHOBUTb NMepeMbIYKy.
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4 ®DyHKUuM 6e3onacHoOCTU

NpenoxpaHuTenbHas nnaHka (SLZ)

e Ecnun patuuk SLZ npu 3akpbiBaHuKn B nocnegHue 6% spemeHn paboTbl nepeq 4OCTUXKEHNEM
KpanHero HmxHero nonoxexusi curHanusmpyet 3AKPbITO, nponcxoguT octaHoBKa.

e Ecnu patuuk SLZ npu 3akpbiBaHUK B pexnme camoynepxaHus B nepsble 94% BpemeHn
paboTbl nepesn AOCTUXKEHNEM KPaMHEro HMXHero nonoxeHusa curHanmampyet SAKPbITO,
NPOUCXOAUT OCTaHOBKA N Ha 5 CeKyH BKMOYaeTCs peBepCuBHbIA pexum. [1na ynpasneHus
BOpPOTa HaxoAaTCAa TakuMm 06pa3oM B NPOMEXYTOYHOM NonoxeHun. Ecnv BkntoveHa
aBTOMaTWKa Nofayu, nocrie peBepCUBHOrO ABMXEHWS, BbI3BAHHOIO AaT4YMkoM SLZ, n
3a[1aHHOro UHTepBara OTKPbITUS BKITHOYMTCA aBTOMaTMYeckas nogaya.

MpumeyaHue. NHTepBan oTKpbITMS ByaeT BKMoYaTbCs A0 TexX Nop, noka aatynk SLZ 6yaet
coobLaTtb 0 HaNN4MM NPenATCTBUSA. YaepXaHue BOPOT OTKPbITbIMU NPEKPATUTCS TOSTbKO B TOM
cnydyae, ecnu gatumk SLZ nepecTtaHeT CUrHanuM3npoBaTh O HanM4Mu npensaTcTend. Bece
NOMbITKM 3aKPbITUS BOPOT NoAcynTbiBaoTCs. [locne 3-x NonbITOK aBToMaTuyeckasi nogada
BnokunpyeTtca.

e Ecnun patuuk SLZ npu 3akpbiBaHun B 6e3onacHom pexume B nepsble 94% BpemeHn paboTbl 40
AOCTWMXKEHUA KOHevHoro nonoxeHus curHanmsmnpyet S3AKPbITO, nponcxoguT octaHoBKa 1 Ha
1 ceKkyHAy BKITHOHAETCH PEBEPCUBHBIN PEXUM.

CBetoBou 3aTtBop LSZ

Ansa obecneveHns 6e3onacHOro 3akpbiBaHNSA BOPOT K YCTPOMCTBY ynpaBreHns MOXeT ObiTb
noacoeanHeH ceetoBown 3aTBop LSZ. Kak BUOHO Ha cxeme noaknoveHns Ha cTp. 3, gatymk LSZ
nogkntovaetcs ko sxogy BT.

e Ecnu gatumk LSZ cpabaTbiBaeT Npu 3akpbiBaHUN B pEXMME CaMOyaAep>KaHUs, NPpoOUCXoanT
OCTaHOBKa, N Ha 5 CeKyH[, BKMOYaeTCA peBEPCUBHLIN pexnmM. [ns ynpasneHus BopoTa
Haxo4AaTCa Taknm o6pa3omM B NPOMEXYTOYHOM NOSOXEHUW. Ecnn BkNoyeHa aBToMaTuka
nogayun, nocne peBepCcMBHOIO ABMKEHMUS, BbI3BAHHOMO faTtymMkoM LSZ, n ncteyeHms sagaHHoro
WHTepBara OTKPbITUS BKIOYUTCHA aBTOMaTU4eckas nogada.

MpumeyaHue. NHTepBan OoTKpbITUS ByaeT BKoYaTbCs A0 TexX Nop, noka aatynk LSZ 6yaer
coobLaTtb 0 HaNUYMM NPenATCTBUSA. YaepXXaHue BOPOT OTKPbITbIMU NPEKPATUTCS TOSTbKO B TOM
cnydyae, ecnu gatuvk LSZ nepecTtaHeT CUMrHanuampoBaTh O HanM4ymMm npensatcTend. Bece
NOMbITKM 3aKPbITUS BOPOT noAcynTbiBatoTCs. [locne 3-x NonbITOK aBToMaTuyeckasi nogada
BnokunpyeTtca.

e Ecnu patuuk LSZ cpabaTtbiBaeT npu 3akpbiBaHMM B 6€30NacHOM pexmnme, NpoucxXoauT
OCTaHOBKa M Ha 1 ceKyHAy BKITHOYaAETCHA PEBEPCUBHLIN PEXNUM.

ABTOMaTHKA 3aKpbiBaHUsAA CBeTOBOIo 3aTBopa

Ycnosue:

BkntoyeH pexxnm aBToMaTukn 3akpbiBaHus npu ceetoBom 3ateope (DIP6 = ON), BopoTta
HaxogaTca B koHeYHom nonoxeHun OTKPbITO n ceeToBon 3aTBOpP CBOGOAEH.

[Nocne nepecevyeHns CBETOBOro 3aTBOpa BOPOTA 3aKpblBaOTCA aBTOMATUYECKM MO UCTEYEHNN
BPEMEHHOW 3aepPXK1 B 3 CEKYHAbI.

Mpwn BknoveHon aBTomaTtuke ZLA (cm. Tabnuua nyHkT 5, DIP3+4) n npobneckosom masyke (DIP2
= ON) 3akpbiBaHME BOPOT MPOUCXOANT NO UCTEYEHUU BPEMEHU NpeaynpexaeHnsa B 3 CeKyHabI.

Yka3saHue: MNpoBepka CBETOBOro 3aTBOPa Npu 3TOM He NPOU3BOAMTCSA.
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KoHdurypuposanue npu nomowiun DIP-nepekntovaTens

BHumaHue! DIP-nepekntiovartenb pa3peLliaeTcs nepeknyartb TONIbKO B 00eCTOYeHHOM

COCTOSIHUM.
Mocne nepeknto4veHus DIP-nepekntovyaTenen cnegyeT HaxaTb KHOMKY NaMATH
ANs coXpaHeHUsA BHeCeHHbIX uameHeHun! (TpeboBaHume cnyx06bl TexHaa3opa

TOV).
DIP |HaumeHoBaHue PYHKLMA NPU BKINOYEHUU ®PYHKUMA NPU BbIKIHOYEHUU
1 PyHKUNS cnexeHus KHonka BA u pbeidar Otkp. nmetot | KHonka BA v peiyar OTkp.
dyHKkumto cnexeHuns. TOJIbKO B | nmetoT doyHkumio OTKp.
pexmMme camoyaepxaHus
2 Pene 230 B [MpoGneckoBbii Mas4okK 3-X MUHYTHOE OCBeLLleHne
3+4 | ABTOMaTMKa nogadu CM. HUXe
5 Pexnm Pexum camoygepaHus BesonacHbIn pexmm
6 ABTOMaTMKa C aBTOMaTUKOW 3aKpbIBAHNSA bes aBTOMaTUKKN 3aKpbIBaHUS
3aKpblBaHWsl CBETOBOIO | CBETOBOrO 3aTBOpa CBETOBOro 3aTBopa
3aTBOpa
DIP3 DIP4 PyHKUUA
BbIKIT | BbIKJ1 0e3 aBToOMaTMKM nogadn/ nocrneaoBaTenbHbIN PEXUM
BbIKIT | BKIJl ABTOMaTMKa nogayun ¢ uHTepBanom oTkpbITna 10 cek.
BKIJ1 BbIKIT | ABTOMaTtuka nogayun ¢ nHTepeanom oTkpblTMs 30 Cek.
BKIJ1 BKIJ1 ABTOMaTMKa nogayum ¢ uHTepsanom oTkpblTna 90 cek.

ﬂpmmeanme! Auelrikun, BblaeNeHHbIE cepbiM LUBETOM, YKa3blBatOT Ha 3aBOACKYH YCTAaHOBKY.

6

OOGy4yeHUe BOpPOT Ha BpemMsi paboThl

Bpemsi paboThl gBuratens ang obomnx HanpaBneHUn ABMKEHUS (OTKPbIBAHME U 3aKpbiBaHNE) MOXET BbITb
COXpaHEHO OTAENLHO.
3aBoackada yctaHoBka coctaBnsieT 90 cekyHa B 060MX HanpaeneHusX.

1.

2.

YaepxmBaTtb KHOMKY NaMSATU HaXKaTon B TedeHne 3-X CeKyHA, noka He HayHeT muraTb ceetoanos FUNK.
YCTPONCTBO ynpaBneHnss HAXO4MTCs B 0by4atoLem pexume.

KpaTkoBpeMeHHO HaxaTb KHOMKY «OTKpbITb». OTUM aKTUBUPYETCS 3anoMMHaHUE BPpEMEHN paboThl.
BopoTa oTkpbiBaloTCA.

Mpn BOCTUXKEHMM BOPOTaMU KpanMHEro BEPXHEro NosioXKeHUst HYXKHO HaxaTb KHOMNKY namsTu. [Nocne
3TOro BopoTa 3akpbiBatoTcs. [pyn 3TOM NpoMCXoanT U3MEPEHNE BPEMEHN PaboThl ANs 3aKpbIBaHMS.
Kak Tonbko BopoTa OOCTUIHYT KPaHEro HUXXHErO MOSIOXKEHUS, HY)XKHO HaXkaTb KHOMKY namatu. Mpu aTom
NPOMCXOANT 3aNnOMUHaAHME N3MEPEHHOIO BpeMeHn paboThl And 3akpbiBaHuUA. [locne aToro BopoTa
OTKPbIBAKOTCA N N3MEPSIETCS BPEMS, He0OX0aANMOoe AN OTKPbIBAHUS.

Kak Tonbko BopoTa OOCTUrHYT KpaHEro BEPXHErO MOMOXEHNS, HY)KHO HaXXaTb KHOMKY MaMsTy.
N3mepeHHOe Bpems paboTbl, HEOO6X04MMOE OS1s1 OTKPbIBaHWS, COXpPaHAEeTCs B NaMATH, U ynpaBneHne
NPOMCXoanT B OOLIYHOM pexnme.

MNpumevaHus:

MakcmumanbHoe BpeMs paboTtbl coctaBnset 10 MuHyT. MuHMmansHoe Bpems paboTbl cocTaBnsieT 1
CeKyHay.

B 06bl4HOM pexnme aBuraTenb BKNKOYAETCA Ha NPOLOIMKUTENBHOCTE BPEMEHM paboThl + Bpems
peBepcuBHOM paboTbl. Bpemsi peBepcrBHOM paboTbl coctaBnseT 12,5 % oT coxpaHeHHoro obuiero
BpeMeHun paboTbl.

KopoTknin peBepc, BbidaBaHHbIV LSZ nnn SLZ, coctaenseT 5 cekyHa, Aaxe ecnm 6bin1o coxpaHeHo 6onee
KOpOTKOe Bpems paboTbl.
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7 CoxpaHeHMe HOBOro Koga paguoobMeHa (monsko ¢
dorofiHUMersibHbIM paduorpueMHUKOM)
Koa ans uMnynbCHOro pexxuma ¢ nocriegoatenbHbiM BkItodeHnem (OTKP-CTOIM-3AKP-CTOM-OTKP-...)

-> Npu BKNtoYeHHOM aBToMaTtumke nogadmn Tonbko OTKP (Bo Bpemsi 3akpbiBaHust CTOIM n OTKP)
o YpepxuBante HaxaTon kHornky namaTn (LERN) B TeueHue 3-x cekyHz, Noka He Ha4YHeT MuraTb

ceetoamo FUNK.

OOyyaloLwmnii pexxmm BKIOYEH.
BHumaHue! YaepxaHue kHonku namatn (LERN) HaxxaTton B TeyeHue 6 cekyHa npuBegeTt
K yAaneHuio Bcex KoaoB pagunooomeHal

e YaepxuBanTe HaxaTom KHOMKy [1Y B TedyeHne 1 cekyHAbl, MOKa He HadyHeT muraTb cBeToamnon FUNK.
Kop pagnoobmeHa coxpaHeH. YCTPONCTBO yrpaBneHus BbIXOAUT M3 oby4atoLlero pexuma.

8 YpaneHue Koga paauooOMeHa (monsko ¢ dononHUMenbHLIM
paouorpueMHUKOM)

e Y[aepXuMBanTe HaXaToW KHOMKY NamMsaTh B TeyeHue 6-Tn cekyHa. Yepes 3 cekyHObl HAYHET MUraTb
ceetoamoq FUNK, ewe yepes 3 cekyHObl 3TOT cBETOAMOL OyaeT ropeTb HEMPEPLIBHO.
o Kopa pagnoobmeHa ygansietcs!

9 [OwarHocTuKa HeMcnpaBHOCTEU NpPU NOMOLLMU
yCTpOMUCTBaA ynpaBrieHUs

CurHanunsauusa HeucnpaBHOCTU Ha cBeToauoaHom aatumke DIAGNOSE

Ecnn yctponcteo ynpaBneHus pacno3HaeT HencrnpaBHOCTb, cBeToamoaHbin gatunk DIAGNOSE
BblAaeT KoA OWwKnbKM NnocpeacTBOM onpeaeneHHon nocneaoBaTenbHOCTU MUTAHWUIA.
Hanpumep, koa owmnbkm 4: 4-x KpaTHOE MUraHne — naysa — NoBTOpP

Koa HencnpaBHoOCTHU

OnucaHne HencnpaBHOCTU

2-X KpaTHOE MUraHmne

He NCNOJb3yeTCA.

3-X KpaTHOE MUraHmne

HeynayHbli TECT NpeoXpaHUTenbHON niaHkn SLZ.

4-xX KpaTHOE MUraHue

N3meHeHo nonoxeHune DIP-nepekntoyaTtens. CrnegyeT KpaTKOBPEMEHHO HaXaTb Ha
KHOMNKY NaMsaTn, Ans Toro 4Tobbl cCoxpaHuTb nsmeHeHns B EEPROM.

5-Tn KpaTHOE MUraHmne

HanpsixeHne Uext B HegonycTumoM ananasoHe. CriMLLKOM BbICOKOE NoTpebneHue
TOKa. YnpaBneHue 6rnokvpyetcsi.

6-TK KpaTHOE MUraHue

HenpaBurnbHble faHHble B namaTu. MponsBecTy nepenporpamMmmmpoBaHme
YCTPOWCTBA YrNpaBneHus.

7-Mn KpaTHOe MuUraHmne

Het AOCTyna K NnaMaTun. Cpoatb yCTpOIZCTBO ynpaeJiieHNa B PEMOHT.

8-n KpaTHOE MuUraHmne

Ownbka B pesepBHOM Lienn obpaboTku curHanos BS. Caatb yCTponcTBO
yNpaBieHNsi B PEMOHT.

9-Tn KpaTHOE MUraHune

O6Hapy>xeHa ownbka B pe3epBHON cnnoBon cxeme. CaaTb YCTPOMNCTBO YNpaBfeHus
B PEMOHT.

HacTosawmm 3aasndaem, 4to paguonpuemHmkn EKXR710 n EFXRF710 cooTBeTCTBYHOT OCHOBOMNOMararoLwmm
TpeboBaHuAM 1 gencTeyroWwmnM npeanucannam gnpektuebl 1999/5/EG 1 moryT GbiTb MCNONb30BaHbI 6e3
pernctpaLmu Ha TeppuTtopumn Becex rocyaapcts EC u B Lseliuapun.
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